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RAPFORT DU SECRETAIRE GENERAL, PRESENTE EN APPLICATION DE LA
RESOLUTION 383 (1975) DU CONSEIL DE SECURITE ET DE LA RESO-
LUTION 3395 (XXX) DE L'ASSEMBLEE GENERALE

1. Au paragrephe 6 de sa régolutiun 383 (1975) du 13 décembre 1975, le Conseil de
séourité m's prié de poursuivre la mission de bons offices qu'il m'avait confi&e au
paragraphe 6 de sa résolution 367 (1975), de 1'informer des progrés réalisés et de
lui présenter un rapport le 31 mars 1976 au plus tard. Dans le cadre de ma mission
de bons offices et conformément & l'accord conclu entre les Ministres des affaires
8trangdres de la Gréce et de la Turquie & Bruxelles le 12 décembre 1975, les
pourparlers de Vienne ont repris sans conditions préalables le 17 révrier 1976, en
vue de parvenir 4 un accord d'ensemble sur la question de Chypre. J'ai présentd

au Conseil, le 24 féyrier 1976, un rapport intérimaire (5/11993), auquel était
joint le texte du communigué de presse approuvé par les parties publi€ i 1'issue

de ces négociations, le 21 février.

2. Au paragraphe 8 de sa résolution 3395 (XXX) du 29 novembre 1975,

1*Assemblée gfnérale a prié le Secrétaire général de porter cette résolution &
1L'attention du Conseil de sfeurité et de faire rapport sur sor -plization dds qu'il
conviendrait et au plus tard le 31 mars 1976. La résolution ‘Assemt~ %e générale
a -6té portée 3 l'attention du Conseil dang la lettre que j'a. . -ss@e au Président
du Conseil de sécurité le 10 décembre (8/11906).

3. J'ai continué de suivre de prds l'@volution de la situation & Chypre en ce qui
concerne les accords cuntown-a 3dans le communiqué de presse du 21 février 1976.

Mon Représentant spéeisl, M. Févez de Cuellar, a tenu sept réunions, les 5, 9, 12,
17, 24, 27 et 31 mars 1976, avec Les reprfsentants des deux communeutés afin
d'examiner un certain nombre de micblZmes humanitaires dans un esprit de bonne
volonté,

L. Au cours des deux premiéres de ces rdunions, la question des personnes portées
disparues des deux cGtés a &t8 discutfe. La discugsion de cette question s'est
poursuivie lors des quatriéme, cinguilme, sixilme et septidme réunions, les 17, 2U,
27 et 31 mars 1976, ILe repr@sentant du Comité international de la Croix-Rouge (CICR)
8tait présent pendant une partie de ces réunions; il &tait accompagn&, aux cinqui’me
et sixidme réunions, par le Directeur adjointv de 1'0ffice central de recherches

du CICR.
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5. Les problémes relatifs aux Chypriotes grecs se trouvant au noerd ont &t8é discutés
aux troisidme, quatrifme, cinquidme, sixidme et septidme réunions. Au cours de la
troisidme réunion, les dispositions & prendre pour permettyve aux &1l8ves chypriotes
grecs se trouvant dans le nord de poursuivre leur scolarité ont &té abordfes.
Plusieurs décisions ont &té prises et il a été convenu qu'wn certain nombre

d'ensei gnants chypriates grecs se rendraient dans le nord le lT mars. A la quatriéme
réunicn, il a &té convenu que des locaux scolsires seraient mis & la disposition des
€ldves chypriotes grecs dans les villages de Lythrangomi, Vathylakas, Leonarlsso,
Vassxll, Ephtakoml Komi Kebir, Patrlhl, Neta et Ayia Andronikos. A 1! 1s&ue de la
sixidme reunlon, il a ét& annoncé gue les &écoles des neuf villages E€numérés ci- dessus
avaient &té& réparfes et ouvriraient le 29 mars, ot que des dlsp031tlons avaient &ié
prises pour le trans port des €léves chypriotes grecs; & la septidnme reunlon,

M. Denktash a confirmé que les €coles avaient &té rouvertes. Pour ce qui est des
allégations selon leaquelles on amenait des Chypriotes grecs 4 aller s'installer au
sud en 1 wr faigsant signer des demandes & cet effet (voir plus loin, par. T), les
interlocuteurs ont convenu d'une procedure visant & assurer un meilleur contrdle de
ces demandes; aucwn btransfert ne doit avoir lieu avant la mise en place de cette
procedure de contr8le. M. Denktash a affirmé gqu'il n'y avait aucune pollthue visant
a forcer les Chypriotes grecs qui sauhaltalent rester au nord de 1'Ile & qultter
cette région. Enfin, il a 3t& annoncé que plusicurs Chypriotes grecs qui s'étaient
rendus dans le sud pour recevoir des soins médicaux avaient &t& autorisés i retourner
dans le nord et que d'autres cas du m@me genre &taient en cours d'examen.

6. En ce qui concerne 1'application de 1'accord consigné au deuxidme paragraphe du
communlque publié 4 Vienne le 21 féviier, mon représents t spéeial est resté en
contact étroit avec les deux interlocuteurs au sujet de .'é@change de propcsxtlonJ
écrites sur les questions d'ordre territorial et constisutionnel qui est prévu dans
le communigué.

Ta La situation concernant 1'application des accords consignés dans le eommunlque

du 2 aolt 1975 (8/11789) 4 la fin de la troisilme série de pourparlers i Vienne,

est demeurée telle qu Llle a &té décrite dans mon vapport du 8 décembre 1975 (s/11900,
par. 24 et 47 & 56). D'aprds les rapports de la Force des Nations Unies chargbe du
maintien de la paix & Chypre, depuis le 2 aofit 1975, 1 103 ChYPrLOteS grecs ont &té
trangférés du nord au sud, dont 264 depuis la fin de la c1nqu1eme série de pourparlers,
le 21 février 1976. Dans la plupart des cas, la Force n'a pas &té en mesure de
Vbrlflﬁr les circonstances dans lesquelles ont eu lieu les transferts. Il est &

esplérer que Les accords mentionnds ci-dessus au paragraphe 5 auront une incidence

~

favorable sur la situation & cet &gard.

8. Depuls l'adoption des résolutions de 1l'Assexblée générale et du Conseil de
vecurlte, le 29 noveabre et le 13 décembre 1975, le representant permanent de Chypre
m'a adressé wn certain nombre de communications relatives 4 l‘applloatlon de ces
resolutlons ainsi que des accords énoncés dans le comnmuniqué® du 2 aofit 1975 publié

& l'issue de la troisidme série de pourparLQrs intercommmnautair. s de Vienne. Ces
communlcatlons, qui ont &té distribufes comme documents du Conseil de secwltcg aont
datfes du 30 décembre 1975 (5/11926) et des 15 janvier (S/11933), 29 jeavier
(s/11952), 2 février (5/11956), 10 février (S/11975), 1h février (S/ll@u?) 5 mars
(8/12003), 16 mars (5/1201k4) et 18 marcs 1976 (8/12016). Au cours de la méme pbriode,
le représentant permanent de la Turquie m'a adressé un certain nombre de lettres me
transrettant des communications de ls communsuté chypriote turque & propog de ces
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népes sujets ou & de sujets connexes, datées des 12 jenvier (8/11930), 3 février

(8/11957 et S/11958), 17 février (8/1196k), 18 février (8/11990), 10 maws (85/12006},
12 mars (8/12010) et 18 mars 1976 (8/12015).

2. Comme il est 1nd1que au parsgraphe 1 du présent rapport, les peurparlers
organisés sous mes auspices entre les représentants des deux communautés ont repris
le 17 février, en vue de parvenir & un accord d'ensemble sur la question de Chypre.
Au couxrs de ces pourparlers, et lors des contacts gqu'ils ont eus par l'entremise

de mon representant spécial & Nicosie, les interlocuteurs ont traité essentiellement,
dans wn premler temps, des guestions territoriales et constxtutlonnelles ams:. que
des problémes humanitaires. D'autres aspects du probleme de Chypre, énuuérés dans
le dispositif de la résolution 3395 (XXX) de 1'Assenblée générale, continuent de
1éclamer d'urgence wne solution. O peut compter que ces aspects seront également
&tudiés dens le contexte des efforts vigsant & un accord d'enaemble sur le probléme
de Chypre. J'entends continuer de mettre mes bons offices & la disposition des
parties, afin de contribuer & la réalisation de cet objectif.

10. Un compte rendu das faits nouveaux interwvenus & cet &gard figurera dans wmon .
rapport au Conseil de s€curité sur 1'Opération des Nations Unies & Chypre duraat

ia penode en cours, repport qui doit €tre distribué dans ls premiére quinzaine
du mois de juin 19 (6

et 0ot et



